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ي غروب، عشق ژرار ژنت، ترامتنيت، بينامتنيت، بهاء طاهر، واحه :هاكليدواژه

 .در تبعيد

 

 مباني نظري. ١

جهان يك متن بنا شده است و آشنايي با جهان هر متني،  روي هر اثري بر

. كندي اثر فراهم ميجانبهم همهفه و ي مناسبي براي گشايش مشكلاتمينهز

فرض در . تر استهاي دقيقي بيشتر و پژوهشدرك متون ادبي، نيازمند مطالعه

. يابي به چنين هدفي استنقد ترامتني آثار نيز، دست

ي گيري ترامتنيت داشته، مقولهسزايي در شكلهايي كه تأثير بهيكي از مقوله

. مطرح شد ٢خستين بار از سوي ژوليا كريستوااين نظريه ن .بوده است ١بينامتنيت

ي متن است؛ عناصري كه گاه دهندهاز نظر او، بينامتنيت تركيبي از عناصر شكل

پذير نيست اما باعث ها و نشان دادن آن به راحتي امكانشناسايي حضور آن

رمان ). ٨٥: ١٣٨٦نامور مطلق، (شود تحرك، پويايي و چندصدايي در متن مي

هايي از جهان ها تأويلي گفتماني گوياي اين موضوع است كه همهچند صداي

: ١٣٩٢آلن، (خوانند ها را به خود ميها پاسخ داده و آنبوده، به ديگر گفتمان

٤٢.( 

                                                             
1 Intertextuality  
2 Julia Kristeva 
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ترامتنيت در واقع . مطرح كرد ١٩٦٠ي ترامتنيت را در سال ژرار ژنت نظريه

اين نظريه با گسترش . دي بينامتنيت بومندتر نظريهتر و قانونشكل پيشرفته

ي ميان يك متن با متن ي مطالعاتي كريستوا، شامل هر نوع رابطهدادن دامنه

ها، برآيند درك درست از شد؛ بر اين اساس، تحول و تكامل متنديگر مي

زماني كه اين نظريه مطرح شد، . هاي آثار پيشين استها و ويژگيتأثيرپذيري

مند توانند به شكلي نظامي متون ميهمهژنت در پي آن بود كه نشان دهد 

، ترامتنيت را به پنج او در كتاب . تفسير، درك و دريافت شوند

ي يك اثر را با غير خود شناسايي و كند و بر آن است كه رابطهدسته تقسيم مي

و متقابل  روابطبه دليل مؤلفه  اين پنج ).٩٨: ١٣٨٨نامور مطلق، (بندي كند دسته

كاملاً از هم جدا ، ي كه با يكديگر دارنداجتنابهاي احتمالي و غيرقابلهمپوشاني

. آيديكي از انواع ترامتنيت به شمار مي١بينامتنيتدر اينجا،  .و منقطع نيستند

و  ٤، فرامتنيت ٣، پيرامتنيت ٢سرمتنيت: اقسام ديگر ترامتنيت عبارتند از

: ١٣٨٦همان، (شود هاي ديگري نيز ميبنديكه هر يك شامل تقسيم ٥زبرمتنيت

ناگفته نماند كه اين قسم از نظريات و رويكردهاي نقد ادبي، در آراء ). ٨٣

اين . اندهاي ادبي ناميدهاديبان گذشته نيز وجود داشته است و آن را سرقت

 . هاي بسياري به موضوع ترامتنيت و اقسام آن داردمبحث شباهت

 پرسش پژوهش. ٢

 :رو مي پردازد؛ بدين معنا كهر اين تحقيق به ماهيت آثار پيشپرسش اصلي د

 آثار معرفي شده تا چه سطحي، قابليت بررسي از منظر ترامتنيت را دارند؟ .١-٢

                                                             
1 Intertextualite 
2 Arcitextualite 
3 Paratextualite 
4 Metatextualite 
5 Hypertextualite 
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تواند تأثيرات اجتماعي، سياسي غير از متن چه موضوعات ديگري نيز، مي. ٢-٢

 اثر را در مخاطب به جاي بگذارد؟... و

تنيت، به چه سطحي از درك و دريافت نسبت به متن با كمك نقد ترام .٣-٢

 توان رسيد؟مي

 ي پژوهشفرضيه. ٣

بندي خاص بندي و طبقهدسته ،اصطلاحات خاص ١گونه كه ژرار ژنتهمان

ي خود را از روابط ميان يك متن با غير خود، به پنج دسته تقسيم كرده و همه

توصيف و تشريح ترامتنيت  توان بهها را در ترامتنيت گرد آورده است، ميآن

از بهاء طاهر پرداخت و به » عشق در تبعيد«و » ي غروبواحه«در آثار 

جا كه تم اصلي اين آثار از آن. پاسخ داد متنيو برون متنيچگونگي روابط ميان

توان جدا از روايت پراكنده و گاه تخيلي آن واقعي دانست، بايد گفت را مي

متني خود ديده شود يا حتي مورد هاي برونريانتواند بدون جهيچ اثري نمي

ها نيز اين روابط پنهان و توجه و خوانش قرار گيرد و دليل اصلي مراجعه به آن

آشكار ميان آثار و حتي آثار با محيط اجتماع خود است كه سبب درخشش و 

 .شودتأثيرگذاري آن مي

 ي پژوهشپيشينه. ٤

ي آثار كريستوا و با ترجمه. طولاني ندارد ي چنداننقد ترامتني در ايران سابقه

توان به آثاري مرتبط با آن صورت گرفته كه مي ٢ي ترامتنيتژنت درباره

، )١٣٨٦(» هاي روابط يك متن با ديگر متنترامتنيت، مطالعه«مقالاتي چون 

از بهمن ) ١٣٨٨(» بينامتنيت نزد ژرار ژنت: حضوريها بر اساس همارتباط متن«

                                                             
1 Gerrard Genette 
2 Transtextualite  
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. اشاره كرد) ١٣٩٣(از بابك احمدي » ساختار و تأويل متن«لق و كتاب نامور مط

ي غروب و عشق در تبعيد از بهاء طاهر، هاي واحهي رمانهمچنين درباره

ز ا) ١٣٩٠(» هاي فني و موضوعي در آثار بهاء طاهرويژگي«اي با عنوان مقاله

هاي در رمانهاي سبكي طور كلي به ويژگيجواد اصغري به چاپ رسيده كه به

بهاء طاهر پرداخته است؛ اما به جهت رويكرد اين دو اثر به مسائل اجتماعي، 

ها كه به تازگي مورد ، اهميت بررسي ترامتني در آن...تاريخي، سياسي، ادبي و

 .شودگيرد، نمايان ميپژوهش قرار مي

گروه از  ١٩٥٦سال . ي مصر به دنيا آمددر استان جيزه ١٩٣٥بهاء طاهر در سال 

از همان  ١٩٧٣آموخته شد و سال ي ادبيات دانشگاه قاهره دانشتاريخ دانشكده

هاي عالي نگاري و ديپلم پژوهشهاي عالي در روزنامهدانشگاه ديپلم پژوهش

راديو (ي دوم راديويي مصر در شبكه ١٩٧٥تا سال . تاريخ معاصر دريافت كرد

 ١٩٨١از سال . ندگي پرداختبه كار ترجمه، كارگرداني نمايش و گوي) فرهنگ

سال . كرددر ژنو به عنوان مترجم براي سازمان ملل متحد كار مي ١٩٩٥تا 

).٧: ١٣٩٣طاهر، (كند به مصر بازگشت و تاكنون در مصر زندگي مي ١٩٩٥

مصر در . ي آخر قرن نوزدهم استدو دهه» ي غروبواحه«زمان وقوع داستان 

محمود . كندشانده بر آن حكومت ميناشغال انگلستان است و دولتي دست

عبدالظاهر، كلانتري است كه پس از شكست قيام احمد عرابي براي مأموريت 

در اين سفر اشتياق همسر كلانتر، براي ديدن . شودي سيوه ملزم ميبه واحه

ي اتصال روايات متعدد وجو براي آرامگاه اسكندر، حلقهآمون و جستمعبد

نيز، به ماجراي نقض حقوق بشر در »تبعيد عشق در«رمان . رمان است

ترين اختصاص دارد، كه مهم... كشورهاي مختلفي چون شيلي، اندونزي و

بخش كتاب به جنگ و كشتار در فلسطين و حملات اسرائيل به اردوگاه 
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هاي ها در صبرا و شتيلا در كشور لبنان و انعكاس آن در رسانهبازماندگان آن

نگار مصري روايت داستان از زبان روزنامه. پردازديخبري متعدد در اروپا م

 .شودگردد كه به كشوري در اروپا تبعيد ميمي

» عشق در تبعيد«و » ي غروبواحه«هاي هاي ترامتنيت در رماننقد مؤلفه. ٥

 بها طاهر

 بينامتنيت. ٥-١

-ژنت بر اساس نگرش ساختارگرايانه، به روابط ساختاري دو متن متمركز مي

ي در حقيقت در نظرگاه ژنت، بينامتنيت شيوه). ٩٨: ١٣٨٨نامور مطلق، (شود 

هر . بردكند كه خطي بودن متن را از بين ميخوانش جديدي را مطرح مي

ارجاع بينامتني در اثر، فراخواني حضور يك متن است؛ متن شفاهي يا مكتوبي 

تر، عيدر معنايي توس). ١٦٤: ١٣٩٢آلن، (شده دارد كه ساختاري فراموش

توان نوعي متن قلمداد كرد ها و حتي كل خود هستي را ميهرگروهي از پديده

زمان بايد گفت، فرايند خوانش بينامتني به صورت هم). ١٣٨٥:٢٧١مكاريك، (

شوند كه داراي انشعاباتي در فضاي معنايي متن تنها در متوني به كار گرفته مي

وقايع و اجتماعي،  و سياسي ايرخداده انواع تركيب با بهاء طاهر. باشند

برخورد او با فجايع بشري، نشان  .آفريده استيك بينامتن  ،و ادبي تاريخي

هاي هاي اطراف و متنكاملاً با محيط خود در ارتباط بوده و از دادهدهد كه مي

ژنت بينامتنيت را به ژرار . پيشين خود در نگارش آثارش بسيار بهره گرفته است

 . كندغير صريح و ضمني تقسيم ميسه گروه صريح، 

توان آشكارا حضور متن در بينامتنيت صريح، مي :بينامتنيت صريح .٥-١-١

يكي از وجوه قابل تمييز آن در اثر، نقل «. ديگري را در متن جديد شاهد بود
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). ٨٨: همان(» ترين نوع بينامتنيت صريح استترين و لفظيقول است كه صريح

هاي مستقيم ي غروب، مربوط به اشارهشكار كتاب واحههاي آيكي از بينامتن

سپاه بزرگي از ايرانيان كه « .نويسنده به سرنوشت سپاه كمبوجيه در مصر است

رفتند اما پيش از رويارويي با دشمن هاي قديم براي جنگ به واحه ميدر زمان

هر، طا(» ها زنده به گور شدنداز بيابان شكست خوردند و براي هميشه زير شن

١٦: ١٣٩٣.( 

مندي ي سپاه كمبوجيه به مصر، يكي از موارد تاريخحضور روايتي از حمله

اي از متون ي گستردهتاريخ به عنوان شبكهي بينامتني اثر است كه در آن شبكه

در  كمبوجيه يهر ناپديد شدكافسانه لشي درباره .مند موجوديت داردسوژه

اي كه كمبوجيه براي فتح ثروت افسانهكتاب تاريخ ايران باستان آمده است 

وقتي به تب رسيد، پنجاه هزار نفر از لشكر خود . مصر، لشكر خود را آماده كرد

در مسير شهر اآُزيس، تندبادي . را جدا كرد تا براي تسخير آمون به غرب بروند

از طرف جنوب وزيدن گرفت و تمام آن لشكري كه در تب از سپاه كمبوجيه 

به اين ؛ )٤٢٤-٤٢٣: ١، ج١٣٨٨پيرنيا، ( اسه مدفون گرديدجدا شد، زير م

به اعتبار اين اسناد به جا مانده، بينامتني صريح و آشكار در پيوند با ترتيب، 

 .گيردتاريخ شكل مي

هاي اصلي داستان، حكايت اسكندر و آرامگاه مفقود ترين وزنهيكي از مهم

ياني اسكندر، حاكي از روانه ي روزهاي پاروايت پلوتارك درباره. ي اوستشده

ام ماه روزي تبي بر او عارض شد و در سي. شدن او به سمت بابل است

برادر اسكندر جنازه را به  ).١٥٨٢-١٥٨١: ٢همان، ج(دسيوس در گذشت 

كرد، بطلميوس كه با قشون خود پيشاپيش كبكبه حركت مي. طرف مصر برد

لكه آن را در شهري كه اسكندر صلاح دانست كه نعش را به معبد آمون نبرند، ب
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؛ اما معبدي كه اسكندر را در آن )١٦٣٧-١٦٣٦: ٣همان، ج( بنا كرده، دفن كنند 

دفن كردند، با مرور زمان از بين رفته، معلوم نيست چه سرنوشتي براي اين قبر 

شناسان براي گران و باستاننويسنده با اشاره به تلاش كاوش. پيش آمده است

 :پردازده، به اين موضوع ميكشف اين آرامگا

ي وقتي پايتخت را از جنوب به اسكندريه منتقل كرد، جنازه] بطلميوس[«

اي آباد كه العاده و كتابخانهاي خارقجا برد و بين منارهاسكندر را هم به آن

اما پس از شش قرن طولاني، . [...] پيشتر ساخته بود، آرامگاهي براي او بنا كرد

طاهر، (» طور كلي ناپديد شدندو جنازه و نشانه و يادش هم بهناگهان آرامگاه 

٣٠١: ١٣٩٣.( 

اي كه در اوايل قرن نوزدهم گرايانهميان روايت واقعمخاطب  در اين كتاب،

اي از ارجاعات گذرد و روايت معاصري كه قادر به وارد كردن مجموعهمي

گرايي ي واقعنندهكارجاعاتي كه مختل -بينامتني به جهان مصر و سيوه بوده

هاي نظري مدرن از ارجاع به ايده. است در نوسان -هستند تاريخي اين رمان

ي مصري و هاي ژرار ژنت به همراه نكاتي در توضيح وجوه جامعهجمله ايده

هاي به لحاظ تاريخي متأخر، به معني آن است كه خواننده ارجاع به ايده

ي بيرون از رمان و به متون ديگر و متني، به دنيايي برونپيوسته به حوزه

 .شودهاي ديگر جهان بازنمايي شده در خود متن ارجاع داده ميبازنمايي

هاي بينامتني با جهان كتاب عشق در تبعيد نيز، اثري سراسر داراي همپوشاني

هاي اين اثر به حضور آشكار كشتار صبرا و بينامتن. واقع در قرن بيستم است

گردد؛ به اين ترتيب، با به تصوير كشيدن در متن باز مي ١٩٨٢شتيلا در سال 

ترين هاي اسرائيل و مهموضعيت فلسطين، لبنان و كشورهاي عربي، سياست

مسائل جهاني در كشورهاي اروپايي و همچنين مصر در انقلاب جمال 
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عبدالناصر و كودتاي انور سادات، بينامتني آشكار با جهان بيرون از متن و تاريخ 

 :ها اشاره خواهيم كردترين آنر دارد؛ از اين رو به برخي از مهممعاص

الناصر بر اين خواندم و مانند عبدهاي ساطع الحصري را ميآن روزها نوشته«

در سالن بزرگي كه هر . شودباور بودم كه كشور بزرگ ما به زودي تشكيل مي

ي ، اين جملهكرديمكار مي] راوي و ابراهيم، يكي از دوستانش در مصر[دو 

مشهور ناصر را كه در مراسم روز وحدت با سوريه گفته بود، بالاي سرم آويزان 

كند بلكه در امان كند نه تهديد، تباه نميكشور بزرگ حمايت مي«. كرده بودم

خوشنويس روزنامه آن را با خط كوفي زيبايي برايم نوشته بود و زير » .داردمي

 ). ٣٤: ١٣٩٤طاهر، (» ه بودمي وطن بزرگ عربي جايش دادنقشه

  بعد، ناصر مظهر نوعي  سوئز به  از بحراندر توضيح اين مطلب بايد افزود، 

  هاي مؤلفه  ترين مهم. اند ناميده  را ناصريسم  آن  شد كه  در جهان  تفكر سياسي

است   از سياست  دين  و جدايي  ، سوسياليسم عربي  گرايي ، ملي ناصريسم

ي يگانگي ملت عرب و جدايي دين از پيشواي انديشه ).٢٦٧: ١٣٩٤اوستل، (

است كه روشنفكران عرب ) ١٩٦٩ -١٨٨٠( سياست، ابوخلدون ساطع الحصري

ريزي اين امر در او پس از پي. دانندي قوميت عرب مياو را بنيادگذار نظريه

ي ي عرب و رياست مؤسسهسوريه و مصر، مدير امور فرهنگي اتحاديه

بهاء طاهر  ).٢٥٥-٢٥٤: ١٣٦٣عنايت، ( ي عرب در قاهره بودمطالعات عال

تحولات دوران ناصر و سپس انور سادات را ناكام و به زيان سرنوشت مردم 

زمان با انقلاب ناصري از سوي افسران آزاد ارتش مصر، او كه هم. داندمصر مي

ست، گرايي و شور و هيجان انقلابي بوده اوارد دانشگاه شده و درگير آرمان

 .شودنسبت به تغييرات كشورش بسيار حساس مي

هاي صريح بينامتني به حضور متون شفاهي و مكتوب در يكي ديگر از اشاره



 
 

 

١١٤ 

 

، شهادت يك پرستار نروژي در وصف بمباران اردوگاه رشيديه و صيدا در اثر

اين شهادت كه يك شهادت كاملاً واقعي است، زماني رخ . جنوب لبنان است

 :كرده استده در سازمان ملل كار ميداده كه نويسن

صبح روز هفتم ژوئن وقتي هواپيماها پيدايشان شد و بمباران را شروع كردند، «

[...] ي زيرزمين درمانگاه ما شروع كرديم به آماده كردن پناهگاهي در طبقه

[...] اتفاقي را كه دو روز پيش در اردوگاه رشيديه افتاده بود، شنيده بودم 

هاي قربانيان كه ما حتي بتوانيم زخماي و پيش از آنهيچ فاصلهبمباران بي

 ).١٧٦: ١٣٩٤طاهر، (» بمباران اول را پانسمان كنيم، ادامه داشت

گلدمن، (وجويي تباه است لوسين گلدمن معتقد است رمان سرگذشت جست

عشق در تبعيد، سرگذشت تلاش نافرجام نويسنده را در افشاي ). ٢٠: ١٣٧١

-مقصد به نمايش ميهاي راستين انساني در جهاني تباه و بيرزشحقيقت و ا

ي واقعهاندكي بعد از جنايات اسرائيل در اردوگاه رشيديه و صيدا، . گذارد

وزيري آريل  نخست اين مسأله در دوران. وحشتناك صبرا و شتيلا رخ داد

 به متحدان مسيحي مارونيِدر لبنان با اين هدف به وقوع پيوست كه شارون 

با اسرائيل پيمان صلح امضاء  و اسرائيل در لبنان كمك كند به قدرت برسند

فلسطيني پس از  ٢٠٠٠بيش از  ١٩٨٢در شانزدهم و هفدهم سپتامبر سال  .كنند

ي نيروهاي ميليشياي مسيحي كه با هماهنگي با ارتش اسرائيل صورت حمله

در پي سر ). ١٣٩٤جعفري، ( هاي صبرا و شتيلا كشته شدند در كمپ ،گرفته بود

اي و صداي زيادي كه اين جنايت در جهان به پا كرد، اسرائيل وادار شد كميته

هايي كه ها و روزنامههاي خود تشكيل دهد؛ به اين ترتيب، رسانهبراي واكنش

هاي اسرائيل در اين قتل اند، منكر دخالتهاي اسرائيلي بودهدر انحصار سازمان

 : نويسدن باره مينويسنده در اي. عام شدند



 

 

١١٥ 

اما . گفت از آنچه در صبرا و شتيلا روي داده خبر نداشته استاسراييل اول مي«

بعد نخست . هاي عبري هم اين دليل كودكانه را به سخره گرفتندخود روزنامه

كشند و هاي ديگر را ميها بعضيبعضي«ناچار شد بگويد ) بگين(وزير 

گفت او اين كار را انجام ] پس از آن شارون. ] [[..» !كنندها را متهم مياسراييلي

توانسته ارتش اسرائيل را دوستانه نميهاي انسانداده چون به خاطر خصلت

اما گفت كه هرگز دستور قتل عام نداده و چنين ! [...] ها كندوارد اردوگاه

 ).٣٠٦: ١٣٩٤طاهر، (» چيزي را نشنيده است

ه در كتاب مطرح شده، آشكارا با بخش كه شاهديم، بسياري از مطالبي كچنان

كريستوا معتقد است . اي از حقايق و وقايع قرن بيستم پيوند خورده استعمده

ما، دو متن، دو : اي براي ثبت شدن تاريخ در ماستكه بينامتنتيت عمدتاً شيوه

 ).١٦٤: ١٣٨٩كريستوا، (سرنوشت، دو روان 

و پنهان شده به دلايل فرا ادبي،  بينامتينت غير صريح :بينامتنيت پنهان. ٥-١-٢

بينامتنيت پنهان، ). ٨٨: ١٣٨٦نامور مطلق، (كند مرجع بينامتن خود را پنهان مي

حضور پنهان متني در متون ديگر است؛ بر اين اساس، از طريق مضمون و 

ي ها در كتاب واحهاين بينامتن .ي بين متون پي بردتوان به رابطهمحتوا مي

توان به زماني اشاره كرد كه همسر براي نمونه مي. د استغروب بسيار محدو

توان با از اين توصيف، مي. گويدكلانتر از آشنايي خود با محمود در مصر مي

اي آشنا شد كه در آن مردان همواره به زنان به عنوان جنس فرهنگ و جامعه

 :نگريستنددوم و با نگاهي ابزاري مي

روي پل الدهبيه در سفر . بينمن بار ديدم، ميطور كه اوليهميشه او را همان«

-آن. جا شناخته بودم، فرق داشتي مرداني كه در آندر واقع با همه[...] اسوان 

ها هميشه با من مانند يك بيگانه، مانند يك انگليسي در كشوري كه در اشغال 



 
 

 

١١٦ 

 

در حالي كه نگاه سرشار از تمناي شهوت مثل . زدندانگليس بود، حرف مي

وقتي به او نزديك شدم، تربوش روي . گداها از چشمانشان جاري بوداشك 

 ).٢٦: ١٣٩٣طاهر، (» سرش مثل تاج فرعون برايم جلوه كرد

مردسالاري، نامي است براي نظام و ساختاري كه از راه نهادهاي اجتماعي، 

هاي گذشته زنان مصر در دهه. سياسي و اقتصادي خود، زنان را زير سلطه دارد

هاي مردان قرار ر اجتماع نداشته، ولي بيشتر مورد سوء استفادهحضوري د

اند؛ اما به اذعان خود نويسنده، اين امر مربوط به قرن پيشين است و گرفته

). ٣٣٧: همان(اكنون همه چيز تغيير كرده و فرهنگ مردم گسترش يافته است 

پوشي ل چشمهاي پنهان در كتاب عشق در تبعيد نيز، بسيار اندك و قاببينامتن

ها بر اساس مستنداتي از وقايع است؛ چرا كه هدف اين كتاب انتشار واقعيت

شود، ميلادي بوده است؛ از اين رو، تمامي مطالبي كه ذكر مي ٩٠و  ٨٠ي دهه

برگرفته از حوادث و اوضاع سياسي اروپا، خاورميانه، آفريقا و آمريكاي جنوبي 

 . است

ع بينامتن تنها زماني درك خواهد شد كه اين نو: بينامتنيت ضمني. ٥-١-٣

خواننده يا مخاطب با كنايات، اشارات و تلميحاتي كه در كتاب آمده است، 

در اين نوع بينامتن، بايد به . آشنايي داشته، قادر به شناسايي مرجع آن باشد

هايي كه داده شده، به مرجع اصلي دست ها رفت و با كمك آدرسدنبال سرنخ

ي غروب غير از چند مورد، نمود ها نيز در كتاب واحهامتناين بين. يافت

هايي است هاي ضمني نويسنده، استفاده از المانيكي از بينامتن. چنداني ندارد

به عنوان مثال، كلانتر در . ها ياد شده استكه در آثار پژوهشي مرتبط از آن

د كه از آجر كنهاي منزلش در واحه اشاره ميهاي خود به پلهلاي صحبتلابه

 : ساخته شده بود و هر آن امكان تخريب آن وجود داشت



 

 

١١٧ 

آخر يك روز گردن يكي در حال : ها آمدسرانجام صداي بلندي از بالاي پله«

پاهايش را روي ] كاترين[...] [ها شكسته خواهد شد پايين آمدن از اين پله

. گذاشتشد، نميها متلاشي ميجاهايي كه آجرهايش شكسته بود و زير گام

رود، آميخته به ها به كار ميام آجرهاي زردي كه اينجا در ساختن خانهشنيده

به همين دليل با گذشت زمان آجر . كندنوعي نمك است كه گرما آن را آب مي

 ).١٠٩-١٠٨: همان(» شودمتلاشي مي

-ي غروب از اين اتفاق ياد نموده، اضافه ميي رمان واحهبهاء طاهر در حاشيه

هاي جديد كلانتري و در مرمت منزل هاي معبد در ساختن پلهه سنگكند ك

تواند گريزي به ماجراي اين اشاره مي. مسكوني كلانتر واحه استفاده شده است

هاي ضمني نويسنده، از ديگر اشاره .ي كلانتر در قرن نوزدهم باشدترميم خانه

. بر آورده استها از زير آب سر سرزميني است كه امروزه پس از گذشت قرن

آيد، با آگاه شدن از ماجراي آرامگاه وقتي فيونا خواهر كاترين به واحه مي

كنند كند كه افراد آن در زير آب زندگي مياسكندر، داستان كاخي را روايت مي

به زير آب رفتن اين كاخ، تلنگري به خواننده براي مراجعه به ). ٢٣١: همان(

هاي داستان به زير آب رفتن يكي از گمانه. زندي شهر اسكندريه ميافسانه

بنا شد  اسكندر زماني يبه وسيلهاي اسكندريه شهر افسانه. معبد اسكندر است

زماني  .در آن زمان بود حال لشكركشي به مصر به قصد فتح تمام جهان كه در

معلوم شد كه شهري  ،كه از كف دريا در بندر اسكندريه لايروبي به عمل آمد

و پيشرفته هزار سال قبل از ميلاد مسيح در اين مكان وجود داشته  بسيار بزرگ

؛ بر )١٣٩٥سزاوار، ( شماري بوده استو به دليل معبد آمون، داراي اهميت بي

توان چنين حدس زد كه امكان دارد آرمگاه اسكندر نيز با اين اساس، مي

. گذشت زمان درست مانند اين شهر در زير آب مدفون شده باشد



 
 

 

١١٨ 

 

هاي ضمني در اثر عشق در تبعيد چندان فراوان نيستند؛ اما براي مثال، متنبينا

هاي الشعراي مصر، يكي از نمودهاي بينامتني نويسنده به شعري از ملكاشاره

آيد؟ مرگ الشعرا را هم يادت ميي ملكگفتهآيا اين «ضمني در اثر است؛ 

الشعراي ملك ).٣٢: ١٣٩٤طاهر، (» ...مان را از بين برده استدلايل دشمني

نخستين مجموعه شعر او با عنوان مصر، همان حلمي سالم است كه 

منتشر و با استقبال بسياري از دوستداران  ١٩٧٤در سال 

ناگفته نماند كه حلمي سالم از اعضاي حزب ليبرال . شعر عرب مواجه شد

 .سوسياليست مصر بود

 سرمتنيت. ٥-٢

هاي همگاني يا متعالي متن، شامل اشكال گوناگون سخن، شيوههاي جنبه

ي خاصي مختلف بيان، ژانر ادبي و هر آن چيزي است كه يك اثر را در رده

ژنت روابط طولي «. شود تا از آثار ديگر متمايز باشددهد و سبب ميقرار مي

نامور (» نامدسرمتنيت مي  اي را كه اثر به آن تعلق دارد،ميان يك اثر و گونه

ها و ي غروب، شخصيتدر رمان چندآوايي واحه). ٩٤-٩٣: ١٣٨٦مطلق، 

اند؛ از اين رو، اين كتاب يك رمان تاريخي حوادث از تاريخ وام گرفته شده

چندآوايي است كه توانسته است با حفظ جريان رئاليستي روايت، خود را در 

 . هاي رئاليستي نيز قرار دهدي رمانرده

به بعد پس از كنفرانس باندونگ در  ١٩٥٠ي ي در مصر در دههرمان اجتماع

ي اسرائيل، بريتانيا و فرانسه به اين كشور و روابط پر تنش بين و حمله ١٩٥٥

: ١٣٩٤اوستل، (هاي ماركسيست و رژيم نصاري زودتر به ظهور رسيد گروه

رمان عشق در تبعيد نيز، محصول قوانين اجتماعي است كه درآن، ). ٢٩٤

هاي رمان بر اساس عليت هاي روحي و رواني راوي و ساير شخصيتيدهپد



 

 

١١٩ 

گيرد؛ به اين ترتيب، اين كتاب اجتماعي و شرايط محيطي مورد بررسي قرار مي

شناختي چندآوايي است كه سير تحولات ذهني راوي را يك رمان مدرن روان

ا تعهد و از سوي ديگر، بهاء طاهر ب. در هدايت جريان داستان بر عهده دارد

هاي انساني و اجتماعي دارد، نسبت به التزامي كه در قبال دريافت ارزش

دهد؛ بر اين اساس، اين اثر يك رمان العمل نشان ميوضعيت موجود عكس

. گراي متعهد اجتماعي و انتقادي استواقع

 فرامتنيت. ٥-٣

متنيت فرامتن ديگر  يهتوضيحي و تفسيري يا انتقادي يك متن دربار يهرابط

تأويل و تفسير متني كه از گذشته ). ٩٣-٩٢: ١٣٨٦نامور مطلق، (شود ناميده مي

ي به جاي مانده، در حقيقت بيانگر مفهوم تلاش براي از بين بردن فاصله

ي غروب، شاهد در رمان واحه ).٤١٢: ١٣٨٤پورحسن، (گذشته و اكنون است 

-براي مثال، يكي از مهم .برداشت و دريافت نويسنده از متن جهان واقع هستيم

ي ترين عناصري كه در داستان حضور مستمر دارد، خيانت است؛ از حمله

خيانت كه عنصر اصلي داستان . انگليس و ارتش و پليس تا دوستان و نزديكان

است، پس از جريان كودتا و حوادث پس از آن، بيش از پيش افكار كلانتر را 

 : كنددرگير مي

-ها از خود ميخيلي وقت. كردمنت از خودم سؤال ميي خياهميشه درباره«

كنند؟ و چرا پرسيدم چرا كارگزاران و بزرگاني كه همه چيز دارند، خيانت مي

شوند و دهند؟ در جنگ كشته ميهميشه كوچكترها تاوان اين خيانت را پس مي

پرسيدم پس از خود مي. اما بزرگان همچنان بزرگند و آزاد. در شكست زنداني

كنند؟ چرا ستوان يوسف خنفس به ارتش كشورش چكترها چرا خيانت ميكو

ها گذاشت تا كشورش را كبير خيانت كرد و اطلاعات در اختيار انگليسيدر تل 



 
 

 

١٢٠ 

 

 ).٦٢: ١٣٩٣طاهر، (» فريب دهند و شبانه به آن يورش بياورند

ي شصت مصر، نشان از نسل او در دهههاي بهاء طاهر و نويسندگان همداستان

ها همواره به دلايل مختلف ي آنها و جامعههايي دارد كه در آن انسانتناقض

ها در تاريخي داراي وجوه مختلف بوده، فاقد وحدت هستند؛ از اين رو انسان

در يك . شوندگرايي را كنار نهاده، به انقلاب متمايل ميبرابر سرنوشت، آرمان

-راي حفظ موقعيت خود، عقبدهند و بي حساس، ناگهان تغيير مسير ميبرهه

در واقع نسلي كه بهاء طاهر در آن رشد كرده، سراسر . كنندنشيني مي

 .سرخوردگي و تناقض است و قادر به انتخاب و تأييد هيچ جرياني نيست

هاي خود را نسبت به برخي از در رمان عشق در تبعيد، نويسنده گاه ديدگاه

ها گاه با بيان اين ديدگاه. كندبيان مي ها ياد شده،رويدادهايي كه در اثر از آن

توان گفت به نوعي به تفسير وقايع جهان هايي همراه است كه ميبرخي ارزيابي

ترين موضوعي كه نويسنده در اين رمان براي مثال، عمده. پردازدمتني خود مي

-كند، همان موضوع خيانت است؛ خيانت سران عرب به آرمانبه آن اشاره مي

ي فلسطين و عربي امت عرب، پشت كردن كشورهاي عربي همسايههاي ملي 

ي بشري هاي اروپايي به فاجعهاعتنايي دولتبه مردم و آوارگان فلسطيني، بي

هاي عرب با هاي دولتخانهدردي سفارتصبرا و شتيلا و عدم همراهي و هم

ي هاي بشر دوستانهطلبي جمعيتاين موضوع، خودخواهي و رياكاري و منفعت

را از دست  هاي مختلف كتاب، اين نارضايتياو در بخش. اروپا در اين فاجعه

ر بار در قالب روي دست گذاشتن اعراب و ترس و عدم تصميم درست، ه

المقدس ما چه كار شب ديدار سادات از بيت« ؛داردمي زايكي از موضوعات ابر

و فرياد زديم و  ها جمع شديم و با هم بحث كرديمخانهكرديم؟ فقط در قهوه

اين . ايممان بوده، انجام دادهگمان برديم آنچه را بر عهده. هق گريه كرديمهق
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 ).٦٢: ١٣٩٤همان، (» كارها حقيقتاً چه ارتباطي به انقلاب داشتند؟

در توضيح اين مطلب بايد افزود، پس از قيام اعراب فلسطين بر ضد سياست 

انان عرب با هدف تشكيل ، مسلم١٩٣٦انگلستان و صهيونيست در سال 

هاي عضو در امور داخلي، انجمني حكومت متحد عرب با خودمختاري دولت

پس از كنفرانس يگانگي عرب در سوريه در . در لبنان به پا كردند» نجاده»  به نام

-يافتههاي عرب با مردم فلسطين به صورتي سازمان، همبستگي ملت١٩٣٧سال 

» قرارداد كمپ ديويد«انور سادات با امضاي اما ؛ )٢٤٠: ١٣٦٢عنايت، (تر درآمد 

ناتواني  ).٢٦٨: ١٣٩٤اوستل، (با اسرائيل صلح كرد و آن را به رسميت شناخت 

. ي عربي بودنشيني مصر، نشاني از سقوط اتحاديهي عرب در عقباتحاديه

بخش فلسطين نيز واكنشي ي اسرائيل به سازمان آزادياعراب حتي به حمله

 .نشان ندادند

طور دقيق و با تكيه بر بستر براي شناخت يك متن سياسي بايد بهدر حقيقت، 

ن متن، و همچنين با كمك كلمات و معاني مندرج تاريخي خاستگاه آ-اجتماعي

زيربناي موضوعاتي كه در ). ٧٢ :١٣٨٩سليمي، (در متن، به بررسي آن پرداخت 

-اين بخش مطرح شد، روايت تاريخ معاصر عرب و يهود است؛ از اين رو مي

هاي آشكار جاي داد و هم در فرامتنيت؛ چرا ها را هم در بخش بينامتنتوان آن

هاي ياي حضور وقايع معاصر در متن و هم تفسيري از اوضاع ملتكه هم گو

 .عرب در منطقه است

 پيرامتنيت . ٥-٤

ژار ژنت معتقد است يك متن واحد با كمك متون پيرامون آن، با جهان بيرون 

اين پيرامتن ). ٩٠: ١٣٨٦نامور مطلق، (كند و ذهن مخاطب ارتباط برقرار مي



 
 

 

١٢٢ 

 

ها، ري چون عناوين اصلي، عناوين فصلمتن است كه عناصشامل يك درون

متن كه عناصر بيرون از گيرد و نيز يك برونها را در بر مينوشتدرآمدها و پي

هاي تبليغاتي و نقد و نظرهاي منتقدان، آگهي  ها،متن مورد نظر همچون مصاحبه

-ي اثر را مورد بررسي قرار ميكنندهديگر موضوعات مربوط به مؤلف يا مدون

هايي كه در ي پيرامتن؛ بنابراين هر رخدادي بر پايه)١٥٠: ١٣٩٢آلن، (دهد 

گيرد و از طريق همين دسترس نويسنده هستند، قابليت نگارش به خود مي

 .كندها به مخاطب در درك و دريافت آن كمك ميپيرامتن

بسيار  ،اندبرگرفته را در ي غروب و عشق در تبعيدواحههايي كه رمان پيرامتن

دهند كه ي متن ارائه ميهاي دروني، توضيحاتي را دربارهپيرامتن. وع هستندمتن

ناشر كتاب . توان به دريافت متن دست يافتگاهي بدون اين توضيحات نمي

-ي غروب، نشر نيلوفر است كه در طرح و شكل ظاهري كتاب سهم بهواحه

ميلادي  ١٩٢٠نوزايي مصر اثر محمود مختار در سال  يهمجسماو . سزايي دارد

تصوير اين  .را براي تصوير روي جلد كتاب انتخاب و به چاپ رسانده است

دهد كه محتواي كتاب دالّ بر رماني تاريخي است و كتاب به خوبي نشان مي

ي بوكر ي جايزهي اولين دورهروي جلد كتاب، اثر برنده. مربوط به تمدن مصر

ه غروب نيز در اين اثر آمده ي عنوان واحدرباره. شودمعرفي مي ٢٠٠٨عربي 

است، مصريان باستان معتقدند كه جهان جاودان و جايگاه قيامت در غرب 

. دانستند زمين ميسيوه را آخرين منزلگاه مغربي واحه هااست؛ به اين دليل آن

طاهر زماني كه در  ).٢٦٠: ١٣٩٣طاهر، (افق غربي همان جاودانگي است 

با همكار سوئيسي خود، كرده، ترجم كار ميسازمان ملل در ژنو به عنوان م

آناستاسوا، پيشكش  خانمين كتاب را به او ا .كندازدواج مي آناستاسوا ستيوكا

 .كرده است
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، در آغاز كتاببراي نشان دادن سنديت متن مترجم اين اثر، رحيم فروغي 

ده كند كه دو قرن پيش رخ داي بينامتني اثر با واقعيتي مياي به گذشتهاشاره

در  ).٦: همان(هاي قرن نوزدهم است؛ حضور كلانتري در واحه در آخرين سال

ديده » ي نويسندهدرباره/ باز آمده از روزن«ي بعد، تيتر درشتي با عنوان صفحه

گنجاند و از ي بهاء طاهر را در ابتداي رمان ميمترجم تاريخ و گذشته. شودمي

طلاعاتي از قبيل تاريخ و محل تولد، دهد؛ ااين طريق اطلاعاتي به خواننده مي

هاي بزرگسالي، آثاري كه به چاپ رسانده و جوايزي كه دوران كودكي، فعاليت

در بخش بعدي كتاب، ذيل عنواني ديگر با  )٨و٧: همان. (به دست آورده است

هاي كند كه تجربهمترجم اشاره مي» ي رماناي از تاريخ؛ دربارهتوشه«نام 

يم انباشته در وجود بهاء طاهر پس از بازگشت از تبعيد، با مستقيم و غيرمستق

ي بيروني آن رماني باشد كه در آن صداهاي نشينند تا نتيجهوگو ميهم به گفت

 ).٨: همان(شوند متفاوت آشكارا شنيده و نقد مي

هاي متفاوت به عظمت و شكوه بر باد رفته، گذرا به او علاوه بر موضوع نگاه

ي كند كه در متن رمان دربارهو متعدد ديگري نيز اشاره مي موضوعات متفاوت

ي حضور مرگ از ابتدا تا انتهاي رمان، شود؛ توضيحاتي دربارهآن صحبت مي

هاي مختلف، نقد هاي شرقي و غربي در عرصههاي آن، ديدگاهخيانت و ريشه

 يي تاريخي و مطالعاتي واحهآداب و باورهاي وحشتناك خرافي و پشتوانه

ي نيز، عنوان ديگري كه توضيحاتي درباره» ي رماندر حاشيه«. غروب

كند تا مستند بودن رمان براي دهد و كمك ميي آفرينش اثر ميچگونگي ايده

به اين ترتيب، متن با افزودن اين  ؛)٣٣٩-٣٣٦: همان(خواننده مسجل شود 

پنهان خود  هاي آشكار وشود و جنبهطور اساسي دگرگون ميبخش از كتاب، به

 . دهدرا بروز مي
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نگارانه در متن، تشويق خواننده به خواندن متن و كاركرد اساسي زندگي

در بخش ). ١٥٤: ١٣٩٢آلن، (ي خواندن درست متن به اوست آموختن نحوه

هاي اسبي جاني مورچههمه چيز از سخت«پاياني كتاب، مترجم متني با عنوان 

ي طاهر به قلم خود اوست؛ اين نوشته نامهكند كه زندگي، اضافه مي»شروع شد

طاهر، (است  ١٩٩١در سال  ي كتاب متعلق به مقدمه

با اين توضيح، مخاطب شماي ديگري از نويسنده در ذهن دارد ). ٣٤١: ١٣٩٣

 . ي او استي ورود به دنياي ذهن و انديشهكه آستانه

طرح روي جلد كتاب، تصوير زني را  .ناشر كتاب عشق در تبعيد، نگاه است

چه از سر ي قطار سرش را به عقب برگردانده، به آندهد كه از پنجرهنشان مي

جا دهد كه در آناين تصوير، خيال را به سمتي سوق مي. نگردگذرانده، مي

 جلد به صورتروي . اي رها شده و به ناچار راه سفر در پيش استگذشته

شود و معرفي مي ٢٠٠٨ ي آلزياتور ايتاليا در سالايزهي ج، اثر برندهبرجسته

ي نبوغ نويسنده در درباره ٨ي اي از صفحهبريدهروي جلد پاياني كتاب نيز، 

-انگاشتي ويران در خاورميانه درج شده كه به پيشبيني آيندهدر پيش ١٩٩٥

هاي مخاطب جهت داده، در برانگيختن او براي انتخاب و خوانش اثر، نقش 

ي مفهومي عنوان رمان عشق در تبعيد نيز، حاوي نوعي استعاره. سزايي داردبه

ي است كه از پيرامتن عنوان به متن اصلي وارد شده، مصداق آن در مجموعه

ي نويسنده عشق در تبعيد، سرنوشت تعلقات به جا مانده. شودداستان ديده مي

اين تبعيد، تبعيد انسان . در كشوري است كه تبعيد همه چيز را از او گرفته است

به جهاني پر از درد و رنج و خيانت است كه آدمي را در هر سرزميني كه باشد، 

 .كند و اين يعني عشق و آگاهيقرار و آشفته ميبي

قرار خود  داستان يهماي نگاري را دست روزنامه ،عشق در تبعيد دربهاء طاهر 
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ي رهگذر آشنايي با اين گذشتهاز از اين رو مترجم در ابتداي كتاب،  است؛ داده

كند و براي جبران لطمات روحي ناشي از تاريخي، افقي جديد را ترسيم مي

به « كندنگار تبعيدي، اثر خود را تقديم ميدريافت حقيقت از اين روزنامه

 ،ي خودشانهاي تحريريههاي شب در اتاقنگاراني كه در واپسين لحظهروزنامه

 ).٤: ١٣٩٤طاهر، (» وردخشان تير مييتيترها

كند كه بهاء طاهر در نوشتي اشاره مينامهي بعد، مترجم به خودزندگيدر صفحه

عنوان ديگري » ي رماندرباره«. ي غروب به چاپ رسانده استكتاب واحه

ي درك و دريافتي كه از متن داشته، نوشته است؛ است كه مترجم درباره

هان، مسائل جهاني و برخورد انديشه، عناصري چون تصوير دردناك انسان و ج

نگاري، پايان، حقوق بشر، مسائل گوناگون روزنامهمذهب و قدرت، خشونت بي

با متني كه از قلم مترجم در اين بخش از كتاب ). ٨-٦: همان(تبعيد و مهاجرت 

به چاپ رسيده است، ذهنيت مخاطب نسبت به متن و موضوع داستان شكل 

 .خواهد گرفت

ي بيروني به صورت ناپيوسته و غيرمستقيم با متن اصلي مرتبط هاپيرامتن

. كنندها، امكان ارتباط و حتي تبليغ يا نقد متن را فراهم مياين پيرامتن. هستند

-ي نقد اثر موجب تمايز پيرامتن بيروني و دروني ميدر حقيقت، همين جنبه

 .شود

جا به ه در ايني غروب نوشته شده كي كتاب واحهنقدهاي متعددي درباره

ي اين نقدها در كنيم؛ براي مثال، نخستين نمونهها اشاره ميبرخي از آن

كشورهاي عربي، مجموعه مقالاتي تحت عنوان

ي آثار بهاء طاهر به چاپ رسانده است است كه فاروق عبدالقادر درباره
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هاي مربوط به اين رمان، با يكي ديگر از نقد و بررسي). ٢٨: ١٣٩٠اصغري، (

نشست و همكاري رحيم فروغي مترجم فارسي اثر صورت گرفته است؛ در اين 

ي غروب را رماني شيرين و خواندني نقد و بررسي، بلقيس سليماني واحه

در اين اثر دو عنصر وجود دارد كه آن را از «: ره گفتارزيابي كرد و در اين با

يكي حضور تاريخ و تحولات اجتماعي در مصر : كشدسطح رماني عادي بر مي

فروغي، (» در آن) انديشيمرگ(ي فلسفي است و ديگري، وجود نوعي انديشه

ي رمان عشق در تبعيد نيز، درست درباره). ٩١: ١٣٩٣طهماسبي و سليماني، 

هاي نقد و بررسي صورت هاي متعددي در نشستي غروب بررسيحهمانند وا

وگوها با رحيم فروغي، مترجم اين براي مثال، يكي از اين گفت. گرفته است

 : كندكتاب است كه به اثر و ماهيت آن اشاره مي

غرب [...] سال قبل از يازده سپتامبر مشغول نوشتن اين رمان بود  بهاء طاهر ده «

. كشاند حيات خودش ميدان جنگ جديدش را به خاورميانه مي يهبراي ادام

... قومي، ملي، زباني، مذهبي و يهچون در اينجا به دليل تنوع گسترد

بهاء طاهر به فراست اين را . هاي زيادي براي درگيري وجود دارد پتانسيل

هاي بسيار اندكي كه شايد آن زمان وجود داشته، مثل جنگ  دريافته و از نشانه

 يهميان براي حفظ موازنه، توانسته نقش يران و عراق و نقش غرب دراينا

 ).١٠: ١٣٩٤حيدر قزويني، ( »بلندمدت را حدس بزند

ي غروب و عشق در تبعيد به زبان ي واحههاي زيادي دربارهها و يادداشتمقاله

شماري در هاي بيو گوها و بررسيعربي و فارسي نوشته شده و گفت

هاي جديد در كه افقهاي گوناگون منتشر شده ق و سايتي شرروزنامه

ها در جهان عرب را ي آنردهشناخت و بازانديشي آثار طاهر و ديگر آثار هم

 . آوردفراهم مي
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 زبرمتنيت. ٥-٥

بخشي كلي مورد نظر تري چون تأثير و الهامدر زبرمتنيت نيز، تأثيرات گسترده

بطه بر اساس تأثير يك متن از متن ديگر اين را). ٤١٨: ١٣٩٣نيا، محسني(است 

از متن الف ) زبرمتن(در زبرمتنيت، متن ب . بنا شده است نه حضور آن

تأثير گرفته، مفهوم و مضامين آن دو متن نيز بسيار شبيه به هم، اما با ) زيرمتن(

معنا و مفهوم آثار زبرمتني، وابسته به . كمي تغيير و دگرگونگي همراه است

اين برگرفتگي در ). ٤٢٢: همان(ننده از آثار و متون زيرمتني است اطلاعات خوا

 .ي همانگونگي و تراگونگي قابل بررسي هستنددو گونه

هاي افرادي به متون قبلي اند، حاصل نگرشبيشتر متون ادبي كه نوشته شده

ي غروب نيز، بر اساس اين نگرش، معنا و مفهوم خود را در واحه. هستند

غروب بر  يهبخشي از روايت واح. عي خاص خود آفريده استي اجتمازمينه

اساس ماجرايي واقعي شكل گرفته و رمان در مرز ميان تاريخ و ادبيات قرار 

كه در اواخر  استاي مستند  واقعه يهاصل روايت بر پاي در اين كتاب، .دارد

-ذهن خيالي هساخت ،اين اتفاق چگونگياما  ،قرن نوزدهم در مصر روي داده

موضوعاتي چون ماجراي كلانتر محمود عزمي و رويداد . پرداز نويسنده است

در معبد ام عبيده و نيز ماجراي اسكندر و نگارش حال و هواي  ١٨٩٧سال 

ي هاي اين منطقه و نيز جنگ داخلي و شيوهسيوه در قرن نوزدهم و سنت

ته شده است از احمد فخري الهام گرف برخورد با بيوگان، از كتاب 

كند، از چند در تصويري كه رمان از اسكندر ارائه مي). ٣٣٧: ١٣٩٣طاهر، (

ي كورتيس، نوشته ها ترين آنكتاب تاريخي استفاده شده كه مهم

هاي انساني و حال و هواي ذهني اسكندر مورخ رومانيايي است كه به جنبه

ي نسطور ماتساس هم نوشته همچنين كتاب . پردازدمي



 
 

 

١٢٨ 

 

ي تخيلي اسكندر است، يكي از مراجع نويسنده در نگارش اين نامهكه زندگي

ي وجود آرامگاه در ؛ اما صاحب نظريه)٣٣٨: همان(بخش از روايت رمان است 

ي سيوه، يك زن پژوهشگر يوناني به نام ليانا سوفالتزي بود كه در سال واحه

او ماجراي اكتشافات خود را در كتابي به . حه كردشروع به حفاري در وا ١٩٨٩

ماجراي كاترين و ). ٣٣٩: همان(نوشت  نام  

وجوي او در واحه به دنبال آرامگاه اسكندر، با تأثير و الهام از اقدامات جست

ه ليانا سوفالتزي نوشته شده و يك زبرمتن از نوع تراگونگي را به وجود آورد

ي نويسنده قرار ي اتفاقات انقلاب عرابيه مورد استفادهآثاري كه در زمينه. است

ي عبدالرحمان نوشتههاي اند، كتابگرفته

تأليف آلفرد بلنت هستند  رافعي و 

پيشين خود و استفاده از آن  اين بخش نيز با تغيير سبك و الگوي متن). همان(

آيد كه ذيل در قالب رمان و اثر ادبي، نوعي ترانسپوزيسون به شمار مي

 . گيردتراگونگي جاي مي

برگرفته از زيرمتني تاريخي و سياسي است كه در كتاب عشق در تبعيد نيز، 

حضور نويسنده در سازمان ملل در ژنو، . قالب رمان به نمايش درآمده است

ل بيشتر او با بسياري از مسائل و مشكلات جهاني، از جمله رفتار سبب تعام

جنگ داخلي لبنان و  فلسطين، يهمسألظالمانه با مهاجران در جوامع اروپايي، 

هاي اي انتقادي نسبت به سياستشده و حاصل آن انديشه كشتار صبرا و شتيلا

در فصل ي مثال، برا. ها در حل مسائل خاورميانه بوده استعربي و ناتواني آن

يك شهادت واقعي  ،الحوه حوادث عين يبارهششم، شهادت پرستار نروژي در

در فصل بهاء طاهر در سازمان ملل با اين پرستار داشته است، يا كه  است

نيز يك  صبرا و شتيلا يهدربار نگار آمريكايي پاياني، شهادت رالف، روزنامه



 

 

١٢٩ 

اين  .ها واقعي هستندم و رويدادشهادت واقعي است كه در اين زمينه نيز، نا

آيد كه در قالب رمان در بخش از محتواي كتاب، تقليدي از واقعيت به شمار مي

 . كنار هم گذاشته شده و با نگاه ادبي مورد بررسي قرار گرفته است

ي آثار ادبي با حوادث تاريخي، چنان است كه آثار بزرگ پيش يا پس از رابطه

اند، قرار دارند و نويسنده يا وقايع بعدي را پيشگويي هرويدادي كه به آن وابست

گيرد و آثار خود را پديد هاي حوادث را ميي آخرين موجكند، يا بازماندهمي

-ي جهاني ميطور جدي به مسألهبهاء طاهر در پرداخت اين اثر، به. آوردمي

اي خود هنگرد و در هر شرايطي از متن كه به او اجازه دهد، به هجو زيرمتن

هاي تاريخي و ادبي و با با استفاده از بينامتن او .)٢٥٦: ١٣٨٩نجفي، ( پردازدمي

ها و حوادثي پردازد؛ گاه شخصيتآزادي عمل بسيار، به بازنويسي تاريخ مي

ها به صورت تقليدي از واقعيت شوند، گاه لحن و سبك بينامتنابداع مي

در اين مستندات تاريخي،  ي شكافيمنعكس شده و گاه به هنگام مشاهده

 .گرددروابطي خودساخته مطرح مي

 گيرينتيجه. ٦

كند تا هاي دور وجود داشته است، كمك ميها كه از گذشتهارتباط ميان متن

در اين ميان، نويسندگاني موفق هستند . هاي آثار دست يافتبتوان به سرچشمه

شان زندگي ن و انديشهي ذهها، محل تغذيهكه در عين جامع بودن مطالعات آن

شناختي، روان هايديدگاه سياسي،هاي ناگهاني از ملاحظات برش. باشد

و » ي غروبواحه« هايرمان ،ارجاعات تاريخي و وقايع سياسي و اجتماعي

-نقد ترامتنيتي مي را به بررسي جوانب متن خود از منظر »عشق در تبعيد«

بررسي مطالعات ترامتني كه به توليد، ي تحليل و ما با استفاده از شيوه. كشانند

پردازد، ها و دستاوردها ميي انواع نهادها، شيوهدريافت و معناي فرهنگي همه
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هاي شفاهي بينامتن. را بررسي كرديمي غروب و عشق در تبعيدهاي واحهرمان

تر كردن متن و استفاده از پرداخت و مكتوب در پرداخت اين آثار براي غني

تغييرات لحن، سبك، فضاي انتقال اين مطالب و تركيب ن رويدادها، داستاني اي

بر . ي متن در فرآيند تأثيرگذاري خود هستندهاي تكرار شوندهبا تخيل، مؤلفه

دهد كه استفاده از تحليل اين آثار از نظر ساختار و معنا نشان مي اين اساس،

هاي زبرمتن هاي تاريخي، اجتماعي و فرهنگي دوران براي پرورشزيرمتن

بعدي اين موضوع نشان از عدم تك. ترين عنصر شناخت آثار هستندخود، مهم

ي غروب و عشق در تبعيد است، بودن متون تاريخي، اجتماعي و سياسي واحه

 .كندچون و چراي متن را مختل ميو وحدت بي

*** 
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